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The wall mount bracket is designed for use with the speakers of models listed on
the packaging.

Mounting of any other model is a potential safety risk. Philips declines all liability
resulting from unauthorized use of this wall mount.

Drzék pro montdZ na sténu je navrzen pro pouzitl s modely reproduktor( uve-
denymi na obalu.

Pripevnénim jiného modelu muze vzniknout bezpecnostni riziko. Spolecnost Philips
odmitd jakoukoli odpovédnost za neoprdvnéné uzit tohoto drzdku pro montdz na
sténu.

Vaegmonteringsbeslaget er udformet mhp. brug sammen med hgjttalerne til de
modeller, der er anfert pa produktets aske.

Montering af andre modeller medferer en potentiel sikkerhedsrisiko. Philips fraleegger
sig ethvert ansvar for skader; der opstar som fglge af uautoriseret brug af denne
vaegmontering.

Die Wandhalterung ist fur die Verwendung mit den auf der Verpackung aufgelisteten
Lautsprechermodellen geeignet.

Die Montage anderer Modelle stellt ein mégliches Sicherheitsrisiko dar. Philips
Ubernimmt keine Haftung fir Schidden, die durch die nicht autorisierte Verwendung
dieser Wandhalterung entstehen.

To ommplyHa avapTnong o€ ToiXo TTPOOPICETAL YIa XPMOM HE Ta HOVTEAA NXEiWY
TTOU avaypdadovTal oTn CucKeuaoia.

H avdapmon omoloudrimmoTe aMou povTéhou amoTeAel TiBavo kivouvo yia Ty
aodaheld oag. H Philips amoroleital ormoladrmote eubivn TipokUTTTEL QTod pn
€E0UCLOBOTNHEVN XPTOT AUTOU TOU OTNPLYNATOG AvapTNONG O€ TOIXO.

El soporte de montaje en pared estd disefiado para utilizarlo con los modelos de
altavoces que aparecen en la lista del embalaje.

Utilizar el soporte de montaje de cualquier otro modelo supondra un riesgo poten-
cial contra la seguridad. Philips rechaza cualquier responsabilidad derivada de un uso
inapropiado de este soporte de montaje en pared.

Seindteline on tarkoitettu kdytettdvéksi ainoastaan pakkauksessa mainittujen kaiutin-
mallien kanssa.

Muiden mallien kiinnittdminen voi olla vaarallista. Philips ei vastaa timan seindtelineen
vadrastd kdytostd.

Ce support de fixation murale est congu pour étre utilisé exclusivement avec les
modeles d'enceintes indiqués sur I'emballage.

La fixation de tout autre modéle constitue un risque de sécurité potentiel. Philips
décline toute responsabilité en cas d'utilisation inappropriée de ce support de fixa-
tion murale.
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A fali tartdt csak a csomagoldson felsorolt hangsugdrzétipusokkal egylitt haszndlja.

Barmilyen mds tartd haszndlata biztonsdgi kockdzatot jelent. A Philips a fali tarté nem
megfeleld haszndlatdbdl adédé minden felelsséget visszautasit.

La staffa per il montaggio a parete € stata creata per essere utilizzata con gli altopar-
lanti dei modelli elencati sulla confezione.

I montaggio di qualsiasi altro modello puo rappresentare un rischio per la sicurezza.
Philips declina ogni responsabilita derivante dall'uso non autorizzato di questo
sistema di montaggio a parete.

Tempat letak pembesar suara direka bentuk untuk digunakan dengan model pemb-
esar suara yang disenaraikan atas pembungkusan.

Pelekapan sebarang model lain mendatangkan kemungkinan risiko keselamatan.
Philips menolak segala liabiliti yang terhasil daripada penggunaan pelekap dinding ini
dengan cara yang tidak dibenarkan.

El soporte de pared ha sido disefiado para los modelos de altavoz que se mencio-
nan en el embalaje.

El montaje de cualquier otro modelo puede provocar potenciales riesgos. Philips no
se responsabiliza por los dafios que deriven del uso no autorizado de este soporte
de pared.

Specifications are subject to change without notice

Trademarks are the property of Koninklijke Philips Electronics N.V.
or their respective owners
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De beugel voor wandmontage is bedoeld voor gebruik in combinatie met de luidspreker
modellen die op de verpakking staan.

Gebruik bij andere modellen kan gevaar opleveren. Philips aanvaardt geen enkele aansprakeli-
jkheid voor onbevoegd gebruik van deze beugel voor wandmontage.

Wspornik nascienny zostat zaprojektowany do uzywania z modelami gtosnikéw wymien-
ionymi na lidcie znajdujacej sie na opakowaniu.

Instalacja innego modelu moze by¢ niebezpieczna. Firma Philips nie odpowiada za skutki
nieupowaznionego korzystania ze wspornika nasciennego.

O suporte para montagem na parede foi concebido para utilizar com os altifalantes dos
modelos listados na embalagem.

A montagem com qualquer outro modelo representa um potencial risco de seguranca.
A Philips recusa qualquer responsabilidade resutante da utilizagdo ndo autorizada do
suporte de parede.

O suporte para instalagdo em parede foi projetado para o uso com os modelos de
caixa acUstica listados na embalagem.

A instalagdo de outro modelo representa risco de seguranca em potencial. A Philips se
isenta de qualquer responsabilidade decorrente do uso ndo autorizado desta instalagao
em parede.

Consola de montare pe perete este proiectatd pentru utilizarea cu modelele de boxe
enumerate pe ambalaj.

Montarea oricdrui alt model reprezintd un potential pericol pentru sigurantd. Philips nu
fsi asuma nicio responsabilitate rezultata din utilizarea neautorizata a acestui sistem de
montare pe perete.

HacTeHHbIM KpOHLUTENH NpeAHa3HaueH AAS MOHTaXa MOAEAEH AMHAMIKOB, yKa3aHHbIX
Ha yrnaKoBKe.

MOHTaX APYMIX MOAEAEI HECET B CebE MOTEHLIMAABHYIO YrpO3y BE30MacHOCTU.
Komnanus Philips oTkasblBaeTcs OT AOGOM OTBETCTBEHHOCTY 3a YLLepb B pesyAbTaTe
HECOOTBETCTBYIOLLEMO UCMOAL30BaHMST AGHHOMO HACTEHHOTO KPOHLLITENHA.

Véggmonteringsfastet dr utformat for anvdandning med hogtalare av de modeller som
anges pa forpackningen.

Montering av andra modeller utgdr en potentiell sdkerhetsrisk. Philips avsdger sig allt
ansvar som uppkommer till folid av obehdrig anvandning av det har vaggféstet.
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Duvara montaj dirsegi, ambalajda belirtilen hoparlér modelleriyle birlikte kullanim icin
tasarlanmisti

Baska bir model icin kullanilmasi glivenlik riskine yol acabilir: Philips, bu duvara montaj
aparatinin yetkisiz kullanimindan kaynaklanan her tirlt sorumlulugu acik¢a reddeder:
HacTiHHWI KPOHLITENH PO3POBAEHO AAS BUKOPUCTAHHS 3 MOAEASMM MYHYHOMOBLLIB,
BKa3aH1MM Ha ynaKyBaHHI,

[Mia’eaHanHs 6y Ab-SKOT IHLWOT MoAeAl MoXe ByTu HebesneuHum. Komnarisa Philips
He Hece BIAMOBIAAABHOCTI 32 HACAIAKW HECAHKLIOHOBAHOTO BUKOPWCTAHHS LIbOro
HaCTIHHOIO KPOHLUTENHA.
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